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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsan-
leitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungs-
anleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt an andere
Nutzer stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen und
der Bedienungsanleitung weiter.

3. Verwenden Sie ausschliefllich vom Hersteller zugelassene
Anbau-, Zubehor- und Ersatzteile.

4. Achtung: Nur einen vollstandig trockenen Schutzkorb und
Popschutz am Mikrofon montieren. Feuchtigkeit kann zu Sto-
rungen oder Schéden in der Kapsel fiihren.

5. SchlieBen Sie das Mikrofon nur an Mikrofoneingdnge und
Speisegerate an, die eine 48 V-Phantomspeisung nach IEC
61938 liefern.

6. Offnen Sie das Gehause des Produktes nicht eigenmachtig.
Fur Produkte, die eigenméachtig vom Kunden gedffnet wur-
den, erlischt die Gewahrleistung.

7. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Servi-
cepersonal durchfiihren. Instandsetzungen missen durch-
geflihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine Weise
beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objekte in das Produkt
gelangt sind, das Produkt Regen oder Feuchtigkeit ausge-
setzt war, es nicht fehlerfrei funktioniert oder fallen gelassen
wurde.

8. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den technischen
Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

9. Lassen Sie das Produkt auf Umgebungstemperatur akklimati-
sieren, bevor Sie es einschalten.

10. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

11. Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariiber stolpern
kann.

12. Halten Sie Flussigkeiten und elektrisch leitfahige Gegenstén-
de, die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom Produkt
und dessen Anschliissen fern.

13. Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel oder ag-
gressiven Reinigungsmittel.

14. Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel konnen lhr Gehér und lhre
Lautsprecher schadigen! Reduzieren Sie an den angeschlos-
senen Wiedergabegeraten die Lautstarke, bevor Sie das Pro-
dukt anschliefen, auch wegen der Gefahr der akustischen
Riickkopplung.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen und im Aufien-
bereich konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafer Gebrauch gilt, wenn Sie das Pro-
dukt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedienungsanlei-
tung beschrieben.

Sennheiser Ubernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht
ordnungsgemafiem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzge-
rate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen |anderspezifischen Vor-
schriften zu beachten!

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG tibernimmt fiir diese Pro-
dukte eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie liber das
Internet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-Partner be-
ziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
rungen

+  WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) ﬁ VA%
gy A

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Pro-
dukt, Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung
weist Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht liber den norma-
len Hausmiill entsorgt werden dirfen, sondern am Ende ihrer
Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen. Fiir die Ver-
packung beachten Sie die Abfalltrennung in lhrem Land. Nicht
sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmaterialien kann Ihre
Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgera-
ten, Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient
dazu, die Wiederverwendung und das Recycling zu férdern und
negative Auswirkungen auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu
verhindern, z. B. durch potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen
Produkten enthalten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikge-
rate und Batterien/Akkus am Ende ihrer Lebensdauer dem Recy-
cling zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu machen und eine
Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden kon-
nen, haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzu-
flhren (zur sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe Be-
dienungsanleitung des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit
lithiumhaltigen Batterien/Akkus vorsichtig um, da diese beson-
dere Risiken beinhalten wie Brand- und/oder Verschluckungsge-
fahr bei Knopfzellen. Reduzieren Sie die Entstehung von Abfallen
aus Batterien soweit wie moglich, indem Sie Batterien mit lange-
rer Lebensdauer oder wiederaufladbare Akkus einsetzen.

Weitere Informationen lber das Recycling dieser Produkte er-
halten Sie bei Ilhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen
Sammelstellen oder bei Ihrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder
Elektronikgerate kdnnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Ver-
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treibern zurlickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz der Umwelt und der &ffentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung

* RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

e EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manual of
the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction manual of
the product. Always include all instructions when passing the
product on to third parties.

3. Only use attachments, accessories and spare parts specified
by the manufacturer.

4. Caution: The protective basket and pop shield must be com-
pletely dry when you mount them on the microphone. Mois-
ture can cause malfunctions or damage to the capsule.

5. Connect the microphone only to microphone inputs and sup-
ply units that provide 48 V phantom powering in accordance
with IEC 61938.

6. Do not attempt to open the product housing on your own. The
warranty is voided for products opened by the customer.

7. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the product has been damaged in any way,
liquid has been spilled or objects have fallen into the product,
when the product has been exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been dropped.

8. Use the product only under the conditions of use listed in the
specifications.

9. Let the product come to ambient temperature before switch-
ing it on.

10. Do not operate the product if it was damaged during trans-
portation.

11. Always run cables so that no one can trip over them.

12. Keep the product and its connections away from liquids and
electrically conductive objects that are not necessary for op-
erating the product.

13. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

14. Caution: Very high signal levels can damage your hearing
and your loudspeakers. Reduce the volume on the connected
audio devices before switching on the product; this will also
help prevent acoustic feedback.

Intended use
The product is designed for indoor and outdoor use.
The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for any
application not named in the corresponding instruction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from im-
proper use or misuse of this product and its attachments/acces-
sories.

Before putting the products into operation, please observe the
respective country-specific regulations!

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:
Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:

Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded
under Australian and New Zealand Consumer law. You are enti-
tled to a replacement or refund for a major failure and compen-
sation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You
are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy
available to be consumer which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser
website

Australia:
https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact

New Zealand:
https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person
making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser
Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith
Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements
. X
UK - i D)

WEEE Directive (2012/19/EU)
WEEE Regulations (2013)

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the
(rechargeable) battery (if applicable) and/or the packaging indi-
cates that these products must not be disposed of with normal
household waste, but must be disposed of separately at the end
of their service life. For the packaging, follow the regulations in
your country for separating waste. Improper disposal of packag-
ing materials can be harmful to your health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equip-
ment, (rechargeable) batteries (if applicable) and packaging is
intended to promote reuse and recycling and to prevent negative
impacts on public health and the environment, for example due to
hazardous substances contained in these products. At the end of
their service life, recycle electrical and electronic equipment and
(rechargeable) batteries so that their materials can be reused and
to prevent environmental pollution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying
them, you are obliged to dispose of them separately (see the
product’s operating instructions for information on how to re-
move the batteries safely). Be especially careful when handling
(rechargeable) batteries containing lithium, as these pose special
hazards, such as the risk of fire and/or health risks if button cells
are swallowed. Reduce battery waste as much as possible by us-
ing longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be
obtained from your municipal administration, from the munici-
pal collection points, or from your Sennheiser partner. You may
also be able to return electrical or electronic equipment to your
distributor, if they are legally required to do so. By disposing of
your batteries properly, you are helping to protect public health
and the environment.

UK Declaration of conformity
* RoHS Regulations (2012)

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

« EMC Directive (2014/30/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:
www.sennheiser.com/download.

Statements regarding the FCC and Industry Cana-
da rules

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This class B digital apparatus complies with the Canadian
ICES-003.

Contact information:

Sennheiser Electronic Corporation
1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371
www.sennheiser.com

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du pro-
duit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et la no-
tice d‘'emploi au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

3. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires, acces-
soires et pieces de rechange spécifiés par le fabricant.

4. Attention: assurez-vous que le dispositif de protection et de
protection contre le bruit que vous montez sur le microphone
soit parfaitement sec. L'humidité peut en effet provoquer des
pannes ou endommager la capsule.

5. Raccordez le microphone uniquement aux entrées micro et
aux appareils d’alimentation fournissant une alimentation
fantdme de 48 V conformément a la CEI 61938.

6. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit sous peine d‘an-
nulation de la garantie.

7. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qualifié.
Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des lors que le
produit a subi quelque dommage que ce soit, que des liquides
ou des objets ont pénétré dans le produit, que celui-ci a été
exposé a la pluie ou a I'humidité, ou que le produit fonctionne
mal ou a subi une chute.

8. Utilisez le produit uniquement dans les conditions indiquées
dans les caractéristiques techniques.

9. Laissez le temps au produit de s‘acclimater a la température
ambiante avant de |‘allumer.

10. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé lors
du transport.

11. Placez toujours les cables de sorte que personne ne puisse
trébucher dessus.

12. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les liquides
et les corps conducteurs qui ne sont pas nécessaires a son
fonctionnement.

13. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

14. Prudence: si le niveau du signal est trés élevé, vous pouvez
endommager votre audition et vos haut-parleurs! Avant de
raccorder le produit, réduisez le volume des appareils de
diffusion connectés, en particulier a cause du risque d‘effet
larsen.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est congu pour une utilisation en intérieur et en ex-
térieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utili-
sation du produit autre que celle décrite dans la notice d‘emploi
correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage ré-
sultant d‘une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abusive du
produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les dis-
positions légales en vigueur dans votre pays!

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24
mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre par-
tenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

20:¢%
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Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur le
produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage signi-
fie que ces produits ne doivent pas étre jetés dans les ordures
ménagéres mais doivent faire I'objet d’une collecte séparée lors-
qu’ils sont arrivés en fin de vie. Pour les déchets d’emballages,
veuillez respecter le tri sélectif des déchets en vigueur dans votre
pays. Une gestion de fin de vie des matériaux d’emballage non
conforme peut endommager votre santé et I’environnement.

« Directive DEEE (2012/19/UE)

Lobjectif principal de la collecte séparée des déchets déqui-
pements électriques et électroniques, des piles/batteries (le
cas échéant) et des emballages est de promouvoir le réemploi
et le recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la santé et

I'environnement dus a des polluants potentiellement contenus
dans ces produits. Veillez a recycler les équipements électriques
et électroniques ainsi que les piles/batteries arrivées en fin de
vie afin de rendre utilisables les matériaux recyclables qu’ils
contiennent et d’éviter de polluer I'environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre dé-
truites, vous étes dans I'obligation de les soumettre a une col-
lecte séparée (afin de retirer les piles/batteries en toute sécurité,
veuillez vous reporter a la notice d’emploi). Veillez tout particu-
lierement a manipuler prudemment les piles/batteries contenant
du lithium car celles-ci présentent un risque particulier d’incen-
die et/ou d’ingestion dans le cas des piles boutons. Veuillez ré-
duire dans la mesure du possible la production de déchets dus
aux piles en utilisant des piles dotées d’une durée de vie plus
longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces pro-
duits aupres de votre municipalité, auprés des points de collecte
communaux ou aupres de votre partenaire Sennheiser. Vous pou-
vez également renvoyer les équipements électriques et électro-
niques aupres d’un distributeur habilité a les reprendre. Ce fai-
sant, vous apportez une contribution essentielle a la protection
de I'environnement et de la santé publique.

Déclaration UE de conformité

- Directive RoHS (2011/65/UE)

« Directive CEM (2014/30/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est dispo-
nible a I‘adresse internet suivante :
www.sennheiser.com/download.

Declaration requise par la FCC et I'Industry Canada

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations
de la FCC. Lutilisation de I'appareil doit respecter les deux
conditions suivantes : (1) L'appareil ne doit pas produire d’inter-
férences nuisibles, et, (2) il doit accepter toutes interferences
regues, y compris celles qui pourraient avoir des effets non
désirés sur son fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per
l‘'uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per l‘'uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri utilizzato-
ri allegando sempre le presenti indicazioni di sicurezza e le
istruzioni per l‘uso.

3. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e parti
meccaniche approvati dal produttore.

4. Attenzione: montare sul microfono la gabbia di protezione e
la protezione contro i rumori ,popp“ solo se completamente
asciutte. L'umidita puo causare anomalie o danni alla capsula.

5. Collegare il microfono solo a ingressi microfono e alimenta-
tori di corrente che generano un’alimentazione phantom 48 V
anorma IEC 61938.

6. Non aprire I‘involucro del prodotto di propria iniziativa. L‘a-
pertura dei prodotti da parte del cliente provoca I‘annulla-
mento della garanzia.

7. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualifi-
cato. Gli interventi di riparazione devono essere eseguiti se
il prodotto e stato danneggiato, se sono penetrati liquidi od
oggetti al suo interno, se & stato esposto alla pioggia o all‘u-
midita, se non funziona perfettamente o e stato fatto cadere.

8. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indicate
nei dati tecnici.

9. Lasciar acclimatare il prodotto alla temperatura ambiente
prima di accenderlo.

10. Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneggiato
durante il trasporto.

11. Posareicavi sempre in modo che nessuna possa inciamparvi.

12. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che non
sono necessari al funzionamento, lontani dal prodotto e dai
relativi collegamenti.

13. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggressivi.

14. Cautela: livelli molto elevati del segnale possono danneggiare
l‘udito e gli altoparlanti! Prima di collegare il prodotto ridurre
il volume nei dispositivi di riproduzione collegati, anche per il
rischio del feedback acustico.

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto & concepito per I‘impiego in ambienti interni e in am-
bienti esterni.

Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo
del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso
improprio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto,
nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifi-
che del paese di competenza!

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre
una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere con-
sultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un
centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

« Direttiva RAEE (2012/19/UE) E VA%
iy A

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/
sull’accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica
che i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici,
ma, a utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente.
Per quanto riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differen-
ziata vigente nel proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei
materiali della confezione pud nuocere alla salute e all’'ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vec-
chi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve
a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi
sulla propria salute e sull’ambiente, ad es. causati da sostanze
potenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo ter-
minato, conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e
le batterie/gli accumulatori presso gli impianti di riciclaggio per
rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed evitare di inquinare
’ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza es-
sere danneggiati irrimediabilmente, si ha I'obbligo di conferirli in
impianti di smaltimento (per 'estrazione sicura di batterie/accu-
mulatori vedi le istruzioni per I'uso del prodotto). Maneggiare con
cautela soprattutto le batterie/gli accumulatori contenenti litio,
poiché presentano rischi particolari come rischio di incendio e/o
di ingestione nel caso delle batterie a bottone. Ridurre il pil pos-
sibile la generazione di rifiuti derivanti dalle batterie, impiegando
batterie con una durata pili lunga o accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono dispo-
nibili presso I'amministrazione comunale locale, i centri di rac-
colta comunali oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli
apparecchi elettrici ed elettronici vecchi possono essere restituiti
anche presso i distributori che hanno I'obbligo di ritiro. In questo
modo si fornisce un importante contributo alla tutela dell’ambien-
te e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

« Direttiva CEM (2014/30/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponi-
bile al seguente indirizzo Internet:
www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de
manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto. En caso de que entregue el producto
a terceros, hagalo siempre junto con estas instrucciones de
seguridad y las instrucciones de manejo.

3. Utilice tnicamente componentes, accesorios y piezas de re-
puesto aprobados por el fabricante.

4, Atencion: Monte en el micréfono sélo una canastilla protec-
tora y una proteccion anti-popeo completamente secas. La
humedad puede provocar fallos o deterioros en la capsula.

5. Conecte el microfono sélo a entradas de microfono y a apara-
tos de alimentacion que provean una energia Phantom de 48
V conforme a IEC 61938.

6. No abra la carcasa del producto por cuenta propia. Ello con-
llevaria la pérdida de los derechos de garantia.

7. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo
por personal de servicio cualificado. Se deberan realizar di-
chos trabajos cuando el producto haya sufrido dafios por la
entrada en él de liquidos u objetos, se haya visto expuesto a la
lluvia o a la humedad, presente anomalias de funcionamiento
o haya sufrido una caida.

8. Utilice el producto sdlo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

9. Espere a que el producto se haya aclimatado a la temperatura
ambiente antes de encenderlo.

10. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de trans-
porte.

11. Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tropezar
con ellos.

12. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de electrici-
dad que no sean necesarios para el funcionamiento alejados
del producto y de sus conexiones.

13. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para limpiar
el producto.

14. Precaucion: Los niveles de sefial muy elevados pueden dafiar
su oido y su altavoz. Reduzca el volumen en los reproducto-
res conectados antes de conectar el producto, también por el
peligro de la retroalimentacion acustica.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos interiores
y en el exterior.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de for-
ma distinta a como se describe en las instrucciones de uso co-
rrespondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace
un uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/
accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposicio-
nes especificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de
24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagi-
na de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribui-
dor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

« Directiva WEEE (2012/19/UE) E VA%
ot

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el
producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase
advierte de que estos productos no se deben desechar con la ba-
sura doméstica al final de su vida util, sino que deben desecharse
por separado. Para los envases, observe la separacion de dese-
chos de su pais. La eliminacion inadecuada de los materiales de
envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y
electrdnicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases
sirve para promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efec-
tos negativos para su salud y el medio ambiente, por ejemplo,
los que puedan causar los contaminantes que contengan estos
productos. Al final de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos
eléctricos y electronicos y las baterias/pilas recargables para
aprovechar los materiales reciclables que contienen y evitar en-
suciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruir-
las, tiene la obligacion de eliminarlas por separado (para la ex-
traccion segura de las baterias/pilas recargables, consulte las
instrucciones de manejo del producto). Manipule las baterias/
pilas recargables que contengan litio con especial cuidado, ya
que suponen riesgos especiales como el incendio y/o el riesgo
de ingestion de las pilas de boton. Reduzca la generacion de resi-
duos de las baterias en la medida de lo posible utilizando baterias
de mayor duracion o pilas recargables.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos
en la administracion de su municipio, en los puntos de recogida
municipales o de su proveedor Sennheiser. También puede de-
volver los aparatos eléctricos o electronicos a los distribuidores
que estan obligados a aceptarlos. Asi hara una contribucion muy
importante para proteger nuestro medio ambiente y la salud pu-
blica.)

Declaracion UE de conformidad

» Directiva RoHS (2011/65/UE)

« Directiva CEM (2014/30/UE)

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente:
www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacdes de seguranga e o manual de instru-
¢des do produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de ins-
trugdes do produto. Inclua estas informagdes de seguranca
e o manual de instrugcdes sempre que entregar o produto a
terceiros.

3. Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pecgas de
substituicdo autorizados pelo fabricante.

4. Atencdo: Montar no microfone apenas uma grelha de prote-
¢do e filtro pop secos. Humidade pode provocar interferén-
cias ou danos na capsula.

5. Ligue o microfone apenas a entradas de microfone e apare-
lhos de alimentagéo que fornegcam alimentacéo fantasma de
48V conforme a norma IEC 61938.

6. N&o tome a iniciativa de abrir a carcaca do produto. Os pro-
dutos abertos pelo cliente perdem a garantia.

7. Todos os trabalhos de reparacéo deverao ser realizados por
pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencdo deverdo
ser realizados sempre que o produto tenha sido danificado de
alguma forma, por exemplo, sempre que liquidos ou objetos
tenham penetrado no produto ou que este tenha sido exposto
a chuva ou a humidade, o seu funcionamento apresente ano-
malias ou que alguém o tenha deixado cair.

8. Utilize o produto apenas nas condi¢des de funcionamento in-
dicadas nos dados técnicos.

9. Aguarde até que o produto fique a temperatura ambiente an-
tes de o ligar.

10. Né&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido dani-
ficado durante o transporte.

11. Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

12. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade des-
necessarios para o funcionamento longe do produto e das
respetivas ligagdes.

13. Nao utilize para a limpeza solventes nem detergentes agres-
sivos.

14. Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua au-
dicdo e os seus auscultadores! Reduza o volume nos disposi-
tivos de reproducéo ligados antes de ligar o produto, também
devido ao perigo de feedback acustico.

Utilizacao adequada

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos interiores
e exteriores.

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua utili-
zagao para fins ndo descritos no respetivo manual de instrugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utili-
zagdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus
acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescrigdes
especificas do pais!

Declaragées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de
24 meses para este produto.

As actuais condigbes de garantia encontram-se disponiveis em
www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

« Diretiva REEE (2012/19/UE) E VA%
gy A

Indicagdes sobre a eliminacao

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se
encontra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel)
e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes produtos nao
poderem ser eliminados através do lixo doméstico normal, mas
que devem ser eliminados separadamente no fim da sua vida util.
Relativamente a embalagem, respeite as disposi¢bes sobre a se-
paracdo de residuos em vigor no seu pais. Uma eliminago incor-
reta dos materiais da embalagem pode prejudicar a sua saude e
0 meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos,
baterias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens ser-
ve para promover a reutilizacao e reciclagem e evitar efeitos ne-
gativos na sua saude e no meio ambiente causados por, por ex.,
substancias potencialmente nocivas contidas nestes produtos.
No fim da sua vida util, entregue os aparelhos elétricos e eletrdni-
cos antigos, baterias/pilhas recarregaveis para reciclagem para
que as suas matérias-primas possam ser reutilizadas de forma a
evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem
danifica-las, é obrigatério elimina-las separadamente (para a
remogéo segura das baterias/pilhas recarregéveis, consulte o
manual de instrugdes do produto). Em caso de baterias/pilhas
recarregaveis a base de litio, proceda com cuidado especial, pois
estas constituem riscos especiais como, por ex., risco de incén-
dio e/ou risco de ingestdo no caso de pilhas tipo botdo. Reduza
a producéo de residuos resultante de baterias tanto quanto pos-
sivel utilizando baterias com vida util mais prolongada ou pilhas
recarregaveis.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes produtos
junto da camara municipal, dos pontos de recolha publicos ou
do seu parceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos
também podem ser entregues aos comerciantes, que tém a obri-
gacéo de aceitar as devolugdes. Assim, contribui significativa-
mente para a protecédo do ambiente e da saulde publica.

Declaracédo UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

« Diretiva CEM (2014/30/UE)

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel
no seguinte enderego de Internet:
www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing
van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwij-
zing van het product zorgvuldig. Geef het product altijd sa-
men met deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwij-
zing door aan derden.

3. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane monta-
ge- en reserveonderdelen en toebehoren.

4. Let op: Monteer uitsluitend een droge beschermkorf en plop-
kap op de microfoon. Vocht kan tot storingen of schade aan
het kapsel leiden.

5. Sluit het product uitsluitend aan op microfooningangen en
voedingen, die een 48 V-fantoomvoeding overeenkomstig
IEC 61938 leveren.

6. Open de behuizing van het product nooit zelf. Wanneer u het
product zelf open maakt, vervalt de garantie!

7. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet eerst
worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze is bescha-
digd, vloeistoffen of voorwerpen in het product terecht zijn
gekomen, het product is blootgesteld aan regen of vocht, het
product niet storingsvrij werkt of men het product heeft laten
vallen.

8. Gebruik het product uitsluitend onder de in de technische
specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

9. Laat het product op omgevingstemperatuur acclimatiseren
voordat het wordt ingeschakeld.

10. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

11. Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan struike-
len.

12. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de buurt
van vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwerpen, die
niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

13. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of agres-
sieve reinigingsmiddelen.

14. Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor en
uw luidsprekers beschadigen! Verlaag het volume van de
aangesloten weergave-apparaten voordat u het product aan-
sluit, mede in verband met het gevaar van de akoestische
terugkoppeling.

Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnen- en buitens-
huis.

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het pro-
duct anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende ge-
bruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het
product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van mis-
bruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door,
die voor uw land van toepassing zijn!

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product
een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloa-
den van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Senn-
heiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

e WEEE-richtlijn (2012/19/EUV) E /&

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het pro-
duct, de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de ver-
pakking wil zeggen dat deze producten aan het einde van hun
levensduur niet via het huishoudelijke afval mogen worden afge-
voerd, maar naar een aparte inzamelplaats moet worden afge-
voerd. Voor de verpakking moeten de voorschriften voor schei-
ding van afval in uw land worden opgevolgd. De onjuiste afvoer
van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw gezondheid en
voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpak-
king is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recy-
cling en ter voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid
en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die
deze producten bevatten. Lever elektrische en elektronische ap-
paraten, batterijen en accu’s aan het einde van hun levensduur
in voor recycling, zodat inbegrepen waardevolle stoffen nuttig
kunnen worden gemaakt en vervuiling van het milieu kan worden
voorkomen.

Als batterijen/accu’s kunnen worden verwijderd zonder deze te
vernietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de
gebruiksaanwijzing van het product voor de veilige verwijdering
van batterijen/accu’s). Ga met name voorzichtig om met batte-
rijen/accu’s die lithium bevatten, omdat deze bijzondere risico’s
zoals brand en inslikken bij knoopcellen met zich mee brengen.
Reduceer het ontstaan van afval uit batterijen zo veel mogelijk
door batterijen met een langere levensduur of oplaadbare accu’s
te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk in-
zamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en elek-
tronische apparaten kunt u ook inleveren bij verkopers die deze
verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke
bijdrage aan het milieu en aan de gezondheid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring

*  RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

«  EMC-richtlijn (2014/30/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan wor-
den geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu.

2. Prosze zachowac te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu. Przekazujac produkty osobom trzecim,
nalezy zawsze wreczy¢ rowniez wskazowki bezpieczenstwa
i instrukcje obstugi.

3. Prosze uzywac wytacznie czeséci zamiennych i akcesoriow do-
puszczonych przez producenta.

4. Uwaga: Na mikrofonie mozna montowa¢ wytacznie suchy
pop filtr lub ochraniacz. Wilgo¢ moze prowadzi¢ do awarii lub
uszkodzen kapsuty.

5. Mikrofon podtgczaé tylko do wej$¢ mikrofonowych i zasilaczy
z zasilaniem Phantom 48 V, zgodnie z norma IEC 61938.

6. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W przypad-
ku produktow, ktore klient samodzielnie otworzyt, wygasaja
$wiadczenia gwarancyjne.

7. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac¢ wykwa-
lifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne musza
zosta¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek spo-
sob uszkodzony, do $rodka produktu dostang sie ciecze lub
ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony na dziatanie desz-
czu, nie funkcjonuje prawidtowo lub spadt na podtoge.

8. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eksploata-
cji podanymi w danych technicznych.

9. Przed wiaczeniem produktu nalezy go zaaklimatyzowaé¢ do
temperatury otoczenia.

10. Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony podczas
transportu.

11. Kable nalezy uktadac¢ w taki sposdb, by nikt sie o nie potykat.

12. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktére nie sg nie-
zbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z dala od
produktu i jego podtaczen.

13. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikow ani agre-
sywnych detergentow.

14. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch oraz
spowodowac awarig gtosnikéw! Przed podtaczeniem produk-
tu prosze na przytaczonych urzadzeniach do odtwarzania
zredukowaé gtosnosc, rowniez z powodu ryzyka sprzezenia
akustycznego.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomieszczen
i na zewnatrz.

Produkt mozna wykorzystywac¢ w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowa-
nie produktu w sposdb inny niz opisano w dotgczonej instrukcji
obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnoéci za naduzycie badz nie-
prawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzer dodatkowych/
akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy
krajowe!

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji mozna uzyskaé w In-
ternecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujagcymi wymaganiami
«  Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) E /&

Informacje dotyczace utylizacji
Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produkcie,
baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza,

ze produktdw tych nie nalezy wyrzucac do pojemnika na zwykte
odpady komunalne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je
utylizowac osobno. W przypadku opakowan nalezy przestrzegac
obowiazujacych w kraju przepiséw dotyczacych segregacji odpa-
dow. Niewtasciwa utylizacja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i
$rodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektro-
nicznych, baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy
wspieraniu odzysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywne-
mu oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie i srodowisko, np.
ze wzgledu na zawarto$¢ potencjalnie szkodliwych substancji.
Po zakonczeniu okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elektro-
niczny oraz baterie/akumulatory nalezy poddac recyklingowi, aby
wykorzystac¢ zawarte w nich surowce wtérne i unikna¢ zasmieca-
nia srodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjaé nie niszczac ich, uzyt-
kownik jest zobowigzany do ich osobnej utylizacji (informacje
na temat bezpiecznego wyjmowania baterii/akumulatoréw znaj-
duja sie w instrukcji obstugi produktu). Szczegdlnie ostroznie
nalezy obchodzi¢ sie z bateriami/akumulatorami zawierajacymi
lit, poniewaz stwarzajg one szczegdlne ryzyko, np. pozaru i/lub
potkniecia. Nalezy w mozliwie najwiekszym stopniu redukowaé
powstawanie odpadow z baterii, stosujac baterie z dtuzszym cza-
sem eksploatacji lub akumulatory, ktére mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw moz-
na uzyskac¢ wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach
zbiérki odpaddédw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Senn-
heiser. Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna réwniez oddacé
dystrybutorom, ktérzy sa zobowigzani do jego odbioru. W ten
sposob przyczyniajg sie Panstwo do ochrony $rodowiska oraz
zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

« Dyrektywa EMC (2014/30/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepu-
jacym adresem internetowym:
www.sennheiser.com/download.

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Las sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till pro-
dukten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de har
sakerhetsanvisningarna nar du 6verlater produkten till ndgon
annan.

3. Anvand endast pabyggnadsdelar, tillbehér och reservdelar
som ar godkanda av tillverkaren.

4. Observera: Skyddsgallret och popskyddet méste vara helt
torra nar de monteras pa mikrofonen. Fukt kan leda till stor-
ningar eller skador i kapseln.

5. Mikrofonen far endast anslutas till mikrofoningéngar och fér-
sorjningsenheter med 48 V-fantomspéanning enligt IEC 61938.

6. Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag. Garantin upp-
hor att galla for produkter som har 6ppnats av kunden.

7. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna. Pro-
dukten maste repareras om den har skadats pa nagot sétt,
om det har kommit in vatska eller féremal i produkten, om
produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte fungerar
som den ska eller har tappats i golvet.

8. Produkten far endast anviandas under de anvandningsférhal-
landen som anges i den tekniska datan.

9. Lat produkten anpassa sig till omgivningstemperaturen innan
den slas pa.

10. Ta inte produkten i drift om den har skadats vid transporten.

11. Dra alltid kablar sa att ingen kan snubbla 6ver dem.

12. Hall vatskor och elektriskt ledande féremal, som inte &r néd-
vandiga for driften, p& avstand fran produkten och dess an-
slutningar.

13. Anvénd inte I6sningsmedel eller aggressiva rengéringsmedel
for att rengdra produkten.

14. Varning: Mycket hdga ljudnivéer kan skada hérseln och hdg-
talarna! Minska volymen p& anslutna uppspelningsenheter
innan produkten ansluts; dven pa grund av risken fér rund-
gang.

Korrekt anvéandning
Produkten ar avsedd fér inom- och utomhusbruk.
Produkten f&r anvandas professionellt.

Det ar inte tillatet att anvanda produkten pa ett annat satt dn vad
som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvéand-
ning av produkten eller tillbehoren.

Folj landsspecifikt gallande bestammelser innan produkten an-
vands!

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24 ma-
nader for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns p& internet p& www.sennheiser.com
eller hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

«  WEEE-direktivet (2012/19/EU) E VA%
gy A

Avfallshantering

Symbolen med den 6verstrukna soptunnan pa produkten, batte-
rier/laddningsbara batterier (om s&dana finns) och/eller férpack-
ningen anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt
hushallsavfall utan méaste sorteras separat nar de har natt slu-
tet av sin livslangd. Forpackningar ska sorteras enligt géllande
avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering av for-
packningsmaterial kan skada halsa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska appara-
ter, batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och
forpackningar har som syfte att framja atervinningen och/eller
att férebygga negativa effekter pa halsa och miljd exempelvis
orsakade av skadliga @mnen som finns i dessa produkter. Ater-
vinn gamla elektriska och elektroniska apparater samt batterier/
uppladdningsbara batterier nar de har natt slutet av sin livslangd
i syfte att &teranvanda vérdefulla material och undvika att avfall
hamnar i miljén.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga
sonder &r du skyldig att avfallshantera dessa separat (for séker
uttagning av batterier/uppladdningsbara batterier se produktens
bruksanvisning). Var extra forsiktig med batterier/uppladdnings-
bara batterier som innehéller litium, eftersom dessa utgér en séar-
skilt hog brandrisk och/eller vid knappcellsbatterier svaljnings-
risk. Undvik batteriavfall i mesta mojliga mén genom att anvanda
batterier med langre livslangd eller uppladdningsbara batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fran
din kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller fran din
Sennheiser-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater
kan aven lamnas till distributérer som ar skyldiga att ta emot
dem. Du bidrar darmed till att skydda miljon och folkhalsan.

EU-forsakran om dverensstammelse

* RoHS-direktivet (2011/65/EU)

« EMC-direktivet (2014/30/EU)

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om 6verensstammelse
finns pa féljande webbadress:
www.sennheiser.com/download.



Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen
til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-
ningen til produktet. Overdrag altid produktet til andre bruge-
re sammen med disse sikkerhedshenvisninger og betjenings-
vejledningen.

3. Anvend udelukkende monterings-, tilbehgrs- og reservedele,
der er godkendt af producenten.

4. Bemeerk: Montér kun en fuldsteendigt ter beskyttelseskurv
og popbeskyttelse pa mikrofonen. Fugtighed kan medfere fejl
eller skader i kapslen.

5. Tilslut kun mikrofonen til mikrofonindgange og forsyningsen-
heder, der leverer en 48 V-fantomforsyning i henhold til IEC
61938.

6. Abn ikke egenhzendigt produktets hus. Garantien bortfalder
for produkter, der blev abnet egenhaendigt af kunden.

7. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret serviceperso-
nale. Istandseettelser skal udfgres, nar produktet pa en eller
anden méde er blevet beskadiget, hvis der er kommet vaesker
eller genstande ind i produktet, hvis produktet har veeret ud-
sat for regn eller fugt, ikke fungerer fejlfrit eller er blevet tabt.

8. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er an-
fort i de tekniske data.

9. Lad produktet tilpasse sig til omgivelsestemperaturen, for du
teender det.

10. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

11. Treek altid kabler, sa ingen kan falde over dem.

12. Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er ngd-
vendige til brugen, borte fra produktet og dets tilslutninger.

13. Anvend ikke opl@sningsmidler eller aggressive renggrings-
midler til renggring.

14. Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige din harel-
se og dine hgjttalere! Skru ned for lydstyrken pa de tilsluttede
afspilningsenheder, far du tilslutter produktet, ogsé pa grund
af faren for akustisk tilbagekobling.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum og uden-
dors.

Produktet m& anvendes i erhvervsmaessig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du
bruger produktet p& anden made end beskrevet i den tilhgrende
betjeningsvejledning.

Sennheiser heafter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelses-
maessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!

Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 maneders garanti
pa dette produkt.

De geldende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fis hos din Sennheiser-for-
handler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver

- WEEE-direktiv (2012/19/EU) ﬁ /Y
20D

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pa produktet, bat-
teriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballa-
gen gor opmaerksom pa, at disse produkter ikke mé bortskaffes
med det normale husholdningsaffald, men skal bortskaffes sepa-
rat efter afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorteringen
for emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballerings-
materialer kan skade din sundhed og miljget.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk
udstyr, batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og em-
ballager anvendes til at fremme genanvendelse og recycling og
forhindre negative indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks.
pa grund af potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i disse pro-
dukter. Aflevér elektrisk og elektronisk udstyr og batterier/gen-
opladelige batterier til recycling ved afslutningen af deres levetid
for at anvende indeholdte materialer og at undga miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at ede-
leegge dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se betje-
ningsvejledningen til produktet for sikker udtagning af batterier/
genopladelige batterier). Behandl iseer lithiumholdige batterier/
genopladelige batterier forsigtigt, da de indebeerer seerlige risici
som f.eks. brandfare og/eller fare for indtagelse ved knapceller.
Reducér sa vidt muligt, at der opstar affald p& grund af batterier,
ved at anvende batterier med leengere levetid eller genopladelige
batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter
kan fas pa kommunekontoret, p& de kommunale genbrugsstati-
oner eller hos din Sennheiser-partner. Elektrisk eller elektronisk
udstyr kan ud ogsé aflevere hos forhandlere med pligt til at tage
dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse
og beskyttelse af den offentlige sundhed.

EU-overensstemmelseserklaeringen

* RoHS-direktiv (2011/65/EU)

- EMC-direktiv (2014/30/EU)
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:

www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttoohje.

2. Sailyta nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje vastai-
sen kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden henkildiden
kayttoon, luovuta myods sekd nama turvallisuusohjeet etta
kayttéohje tuotteen mukana.

3. Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisdva-
ruste- ja varaosia.

4. Huomio: Mikrofoniin saa asentaa vain taysin kuivan suojako-
rin ja pop-filtterin. Kosteus voi aiheuttaa kapseliin hairigita ja
vaurioita.

5. Mikrofonin saa kytkea vain mikrofonituloihin ja syottolaittei-
siin, jotka toimittavat 48 voltin haamuvirran IEC 61938 -stan-
dardin mukaisesti.

6. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti. Mikéli asiakas
on avannut tuotteen kotelon omatoimisesti, takuu raukeaa.

7. Jata kaikki kunnostustyot tehtavaan patevan huoltohenkils-
ton suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se on vaurioi-
tunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tadssa myos nesteiden tai
esineiden kulkeutumista tuotteen sis&an, tuotteen altistumis-
ta sateelle tai kosteudelle, tuotteen toimimista virheellisesti
tai tuotteen putoamisesta aiheutuvia vaurioita.

8. Tuotetta saa kayttda vain teknisissa tiedoissa ilmoitetuissa
kayttoolosuhteissa.

9. Anna tuotteen sopeutua ymparistén lampdétilaan ennen sen
paallekytkemista.

10. Al ota tuotetta kayttoon, mikali se on vaurioitunut kuljetuk-
sen aikana.

11. Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua niihin.

12. Pida nesteet ja sa@hkoisesti johtavat esineet, jotka eivat ole
valttamattomia kayton aikana, etaalla tuotteesta ja sen liitéan-
noista.

13. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia puh-
distusaineita.

14. Varo: Erittain korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa kuuloa
ja kaiuttimia! Pienennd adnenvoimakkuutta kytketyista toisto-
laitteista ennen tuotteen kytkemista, myds akustisen kierron
vaaran vuoksi.

Kayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu seka sisalld etta ulkona tapahtuvaan kayt-
toon.

Tuotetta saa kadyttad ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maaraysten vastaista kayttoad on kaikki tuotteen kayttd muihin
kuin kayttoohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheis-
varusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kayton seu-
rauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kadyttdmaassa voi-
massa olevat maaraykset!

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mydntaa télle tuotteelle
24 kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetis-
td (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta Sennhei-
ser-edustajalta.

Tuote tayttéa seuraavien direktiivien vaatimukset

E VA%
il D
Ohjeet havittamiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkauk-
seen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita,
ettd kyseisia tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden
joukossa vaan etta tuotteet on toimitettava kayttoikansa lopus-
sa havitettdviksi tallaisille tuotteille tarkoitettuihin erillisiin ke-
réyspisteisiin. Havitd pakkaus omassa maassasi sovellettavien
lajittelukdyténtdjen mukaisesti. Pakkausmateriaalin virheellinen
havittdminen voi aiheuttaa vahingoittaa terveytta ja ymparistoa.

«  WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen
ja pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistdd mate-
riaalien uusiok&yttéa ja kierratystd samoin kuin ehkaista (esim.
kyseisten tuotteiden sisdltdmien mahdollisesti vaarallisten ai-
neiden vuoksi) terveydelle ja ymparistdlle aiheutuvat kielteiset
vaikutukset. Toimita sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot/
akut kayttoikénsa lopussa kierratettaviksi. Nain tuotteiden sisél-
tamat arvokkaat materiaalit on mahdollista hyodyntaa ja ympa-
riston roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, nama
on toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paristojen/akkujen
turvallisesta poistamisesta tuotteen kayttéohjeessa). Kasittele
erityisen varovasti litiumia sisaltavia paristoja/akkuja, silla naihin
liittyy erityisia riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara
ja nielaisemisen vaara). Vahenna paristojen kaytosta aiheutuvaa
jatteiden maaraa niin paljon kuin mahdollista kayttamalla joko
paristoja, joiden kayttoika on pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestd saat kotikuntasi
viranomaisilta, kunnallisista kerdyspisteisté tai Sennheiser-jal-
leenmyyjalta. S&hko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myos
tallaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyijille. Nain
huolehdit osaltasi elinympéaristomme ja ihmisten terveyden suo-
jelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

«  RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

- EMC-direktiivi (2014/30/EUV)
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.sennheiser.com/download.

Znpavtikég uTtoSei&eLg aocwaleiag

1. Meletriote aUTEG TG UTToSEeLEeLG aopaleiag Kal TG odnyleg
AeLtoupylag tou TpoiovToG.

2. PUANEETE QUTEG TLG UTTOSELEELG AoPaAELag KaL TLG 08nyieg AetL-
Toupylag Tou Tpoidvtog. Mapadidete to Tpoidv oe AAOUG
XProteg mavtote padl pe autég TG umodeifelg aopaleiag
KaBwg Kat Pe TLG 08nyieg Aettoupyiag.

3. XPnOLUOTIOLELTE ATTOKAELOTLKA EEQPTAHATA KAL TIAPEAKOHEVA
JE €yKpLON aTO TOV KATAOKEUAOTH).

4. Tpoooxr: TomoBetelte HOVO EVIEAWG OTEYVO TIPOOTATEUTLKO
TIAéypa KAl @{ATPO TIOTT 0TO PIKPOYWVO. H uypacia evEéye-
TaL va ripokaAéoel BAABEG iy {nuLEG oTnv Kaya.

5. TUVSEETE TO PLKPOYWVO HOVO OTLG £L6OS0UG HIKPOPWVOU
KOl OTd TPOPOSOTIKA, TA OTIola HETAPEPOUV (PAVTACHLKN
Tdon 48 V clppwva pe to Tipdtuto IEC 61938.

6. Mnv avolyete auBaipeta to mepiBANPa tou Tpoidvtog. Ma
Tpoidvta Tou €xouv avolytel auBaipeta amod tov TmeAdTN,
TtaveL va LoxVEL N yyvunon.

7. 'ONEG OL ETILOKEVEG TIPETIEL VA YivovTal amd EeLSIKEUPEVOUG
TeXVIKoUG. ETLokeuég Tipémel va yivovtal 6tav To Tpoidv
€XeL yLa Kdamoto Adyo umootel nuid, av €xouv SteloSUoEL
uypd 1 avtkelpeva péoa oto TPoidy, av To TPOLdV ExeL
ektebel og Bpoxn 1 uypaocia, av Sev AeLToupyel TIAEOV CWOTA
1 av €xeL TEOEL KATW.

8. Xpnotyotiolelte To TPoidv pdvo cUPPWVA PE TLG CUVONKEG
AeLToupylag TTou ava@épovtat oTa TEXVIKA XapaKTNPLOTLKA.

9. Tpw TNV gvepyotoinon Tou TIPoLlOVTOG, APr)OTE TO VA EYKAL-
patiotel og Beppokpaoia mepBAAovVTOG.

10. Mnv Béoete to Tpoidv oe Asttoupyia, €dv uméotn {nuLd
Katd Tn peTagopd.

11. TomoBeteite Ta KAAWSLA TTAVTA PE TETOLO TPOTIO WOTE VA PNV
pmopel va okovtayeL Kavelg.

12. Kpatdrte Ta uypd Kat Ta NAEKTPLKA aywyLlPa avtikelpeva, Ta
omola Sev eivat amapaitnta yia tn Asttoupyia, pakpld and
TO TIPOLOV KaL TLG CUVSEDELG TOU.

13. Mnv XpnGLHOTIOLELTE yLa TOV KABAPLOPOG SLAAUTLKA f LoXUpA
KaBapLOTIKA.

14. Mpoooxn: MoAL uPnAEG oTABUEG orjpaTog EVEEXETaL Va TIPO-
kaAéoouv BAAReg otnv akorj kat ta nyetlal Mpw cuvséoete
TO TIPOLOV, PHELWOTE TNV £VTAOH TOU X0V OTLG CUVSESEUEVES
OUOKEUEG avamapaywyrg, AGyw Tou KEUVOU OKOUOTLKIAG
avadpacng.

MpoPAemopevn xpron

To mipoidv €xeL oxeSLaotel yLa xprion o€ ECWTEPLKOUG Kat e§w-
TEPLKOUG XWPOUG,.

To Tpoidv eival KATAANAO yLa emayyeAUATki xprion.

Qg pn TpoBAemoOpeVn Bewpeital PLa SLAPOPETLKY Xprion Tou
TPOLAVTOG amod aUTHV TIOU TIEPLYPAPETAL OTO AVTLOTOLXO EYXEL-
ptdo xprione.

H Sennheiser §ev avaAapBdvel kapia eubuvn oe Tepimtwon
AavBaopévng 1) pn TpoPAEMOUEVNG XPrioNG TOU TIPoildVToG Ka-
BWG KAL TWV TIPOCOETWY CUOKEUWV KAl TWV TIAPEAKOUEVWV.
Mpw amd tnv évapén xpriong TPETEL va TnpouvTal oL LoXUOVTES
Katd ToTo KavovLopol!

ANAWGCELG KATAOKELAOTH

Eyyonon

H etaipia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG TapéxeL ya
QUTA Ta TIPOLOVTA EYyUNON 24 PHNVWv.

Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG OPOUG €yyUnong PTIOPELTE va toug
Bpeite oto Sladiktuo otn StevBuvon www.sennheiser.com r

oTNV avVTLpoowTiEla tng Sennheiser.

Z€ CUMPWVLA TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTICELG

E VA%
2D
YmoSei&eLg ya tnv anoppupn

To oUPBoAO Tou SLaypappéVOU KASOU amoppLUPATWY OTO TIPo-
10V, TNV pnatapia/enavagopti{dpevn pmatapia (epdoov undp-
XEY f/kat tn cuokevacia uTtoSelkvUeL 6TL autd ta Tpoidvta
SV TIPEMEL Va amoppimTovTal oTd OLKLaKA amoppippata, aAAa
TIpEMEL va amoppimtovtatl Eexwplotd oto Téhog TG SLapKeLag
{wng Toug. Na tn cuokevacia TNProTe TG SLatdEeLg yia Tn Sla-
Aoy aToPPLUPATWY TIOU LoXUOoUV 0Tn XWpd odg. H akatdAAnAn
anoéppLPn TWV UALKWY oUoKeuaoiag umopel va pokaAéoel BAG-
Bn otnv uyela oag Kat To TEPLRANOV.

H Eexwplotr) ouloyrp Twv amoPANTWV NAEKTPLKOU KAl NAE-
KTPOVLKOU €EOTIALOPOY, TWV PTIATAPLWV/EMAVAPOPTLIOHEVWY
HTIaTapLwV (EQOCOV UTIAPXOUV) KAl TWV CUCKEUAGLWY CUMBAA-
AEL 0T TIPOWBNON TG EMAVAXPNOLHOTIOINONG Kat TNG avaky-
KAWGONG KaL TNV amoTPOTI TWV apVNTLKWV GUVETELWV yLd TV
uyela kat to Tept Aoy ggattiag .. Tng Uapéng mbavwy -
KilvSUVWV 0UGLWV oL oTtoleg UTIdp)oUV ota Tpoidvta. ATtoppid-
TE TOV NAEKTPLKO KAL NAEKTPOVLKO EEOTIALOPO KaL TLG pratapieq/
enavapopti{dpeveg pmatapieg oto TéAog tng Stdpkelag Jwng
TOUG OTA ONUELA AQVAKUKAWGNG, TIPOKELPEVOU va aglomotnBolv
TA QVOKUKAWOLPA UALKA TIOU TIEPLEXOVTAL O€ AUTA KAl va aro-
tparei n pumavon tou epLBAAOVTOG.

Av oL pmatapleg/emavagopti{dyeveg pmatapieg pmopolv va
agpatpebolv xwplg pBopé, uTToXpEOVOTE Va TLG amopplete
EEXWPLOTA (YLd TNV aoWOAr a@aipeon Twv PTaTapLWV/enava-
@OPTLLOPEVWY UTIATAPLWY, AVaTPEETE OTLG 08nyieg Asttoupylag
TOU TIPOLOVTOG). Xelpideote pe LSLaltepn poooxrn TLg pumatapi-
€¢/MaVAPOPTI{OHEVEG PTtatapieg Tou TiepLéouv ALBLo, eTeLdn
EVEXOULV LELALTEPOUG KLVEUVOUG, OTIWG KIVSUVO TIUPKAYLEG /KAt
Katdmoong otny TepimTwon Twy PTatapLwy os oXrya vopiopa-
T0G. MEWOTE TNV anmoéppudn Twv PTatapLwv oto PéyLoto Suva-
16 XpNOLHOTIOLVTAG PTtatapieg He peyahltepn Stapketa {wng i
eMavapopTL{OpeveG Patapieg.

Ma TepLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA HE TNV aVaKUKAWON
AUTWV TWV TIPOLOVTWY, ameuBuvbeite oto Snuo oag, To Snuo-
olo onpeio oUMNOYNAG 1 otV avtpoowneia tng Sennheiser.
Mrtopeite emiong va MLOTPEPETE TOV NAEKTPLKO Kal NAEKTPOVL-
KO €EOTIALOPO OTOUG SLaVOpELG oL oTtoloL uTtoxpeovvTaL va Tov
TapalapBdavouv. Me autov Tov TPOTIO CUUPBAAETE ONPAVTLKA
otnv Tpootacia Tou TepLRAANOVTOG Kal TNG SnNHOoLag Lyeiag.

«  O8nyia WEEE (2012/19/EE)

ARAwon cuppoppwong EE

« 06nytag RoHS (2011/65/EE)

«  0&nyia HMZ (2014/30/EE)

To TARpEG Kelpevo tng SrAwong cuppopewong EE StatiBetat
0TV ak6AouBn LotooeAiSa oto Stadiktuo:
www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

2. Uriintin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu sakla-
yin. Uriinii baska kullanicilara teslim ederken daima bu gii-
venlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da beraberinde verin.

3. Sadece lreticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek par-
calari kullanin.

4. Dikkat: Mikrofonun lizerine sadece tamamiyla kuru bir 1zgara
ve riizgar ekrani monte edin. Rutubet nedeniyle kapsiilde ari-
zalar veya hasar olusabilir.

5. Mikrofonu yalnizca IEC 61938 geregince bir Phantom besleme
yapan mikrofon giriglerine ve besleme aygitlarina baglayin.

6. Uriiniin gdvdesini keyfi olarak agmayin. Miisteri tarafindan
keyfi olarak acgilmig Urlinler igin garanti iptal olur.

7. Tim onarnimlarin kalifiye servis personeli tarafindan yapilma-
sini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gérdiigii zaman,
lrlin igerisine sivi veya nesneler girdiyse, lrlin yagmur ya da
rutubete maruz birakildiysa, hatasiz olarak calismiyor veya
yere diiglirildiglinde onarim yapilmasi sarttir.

8. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosullari
dahilinde kullanin.

9. Uriinii devreye almadan evvel gevre sicakligina uyum sagla-
masini bekleyin.

10. Tagima sirasinda zarar gérdigunde Uriinii calistirmayin.

11. Kabloyu daima kimsenin ayagi takilmayacagdi sekilde déseyin.

12. Galisma igin gerek goriilmeyen sivilari ve elektrigi ileten nes-
neleri Uirinden ve baglantilarindan uzak tutun.

13. Temizleme amaciyla ¢oziicli maddeler veya agresif temizlik
maddeleri kullanmayin.

14. Dikkat: Cok yiiksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza ve ho-
parlorlerinize zarar verebilir! Ayrica akustik geri besleme teh-
likesi nedeniyle, triinii baglamadan énce bagh yayin cihazla-
rinin ses siddetini azaltin.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin ic mekanlarda ve dis alanlarda kullanim igin dizayn edilmis-
tir.

Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu {riind ilgili kullanma kilavu-
zunda tarif edilenden farkli bir sekilde kullandiginizda s6z konusu
olur.

Sennheiser, Urlinlin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin su-
istimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde higbir
sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan once ilgili iilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi
gerekir!

Uretici Beyanlar

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu {riin icin 24 aylk bir
garanti Ustlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, internet'ten www.
sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin
edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak
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Atiga ayirma igin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine ¢apraz
¢izgi cekilen ¢dp kutusu simgesi, bu driinlerin kullanim 6miirle-
rinin sonunda normal ev atigi lizerinden degil, ayri bir toplama
kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj igin Ulke-
nizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri
usuliine uygun imha edilmezse saglik ve gevre igin tehlikeye ne-
den olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akdlerin (sayet ilgili
ise) ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri doni-
stimi tesvik etmek ve saglik ve gevreye orn. riinlerde bulunan
potansiyel tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri nlemek
igindir. Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akileri kullanim
omiirlerinin sonunda icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale ge-
tirmek ve cevrede ¢op birikmesini 6nlemek igin ger doniigiime
gonderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz cikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha
edilmelidir (piller/akilerin glvenli bir sekilde g¢ikariimasi igin
tiriiniin kullanim kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon iceren
piller/akiilerde, bunlar yangin ve/veya diigme pillerde yutma teh-
likesi icerdigi i¢in dikkatli olunmahdir. Pil atiklarinin olugsmasini
kullanim 6mrii uzun piller veya sarj edilebilen akiiler kullanarak

miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu Uriinlerin geri donlisiimii i¢in ek bilgiyi belediye yonetiminizde,
toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden alabi-
lirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla ylukimlu
distributorlere geri verilebilir. Bu sekilde gevremizin ve kamu sag-
liginin korunmast igin 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

« RoOHS Yonergesi (2011/65/AB)

* EMU Yonergesi (2014/30/AB)
AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir: www.sennheiser.com/download.

Ba)kHble yKa3saHus no 6e3onacHocTun

1. TpoYTVTE NHCTPYKLMIO MO 6€30MaCHOCTY Y MHCTPYKLMIO MO
3KCNNyaTaunn nsgenms.

2. CoxpaHuTe VHCTPYKLMIO MO 6€30MacHOCTU U UHCTPYKLMIO
no akcnayaTaumun nsgenvs. Mpu nepejaye Usaenns apyro-
My No/ib30BaTeNo BCeraa npwiaravite K Hemy UHCTPYKLMO
no 6e30MacHOCT U MHCTPYKLMIO MO SKCMTyaTaLumn.

3. MWcnonb3yiiTe TONbKO NOACOEANHSIEMbIE KOMMOHEHTbI, aK-
ceccyapbl U 3anyacTi, JomnyLeHHble K NPYMeHeHNo npo-
n3BoAuTeNnem.

4. BHuMaHue! YcTaHaBnvBaiiTe Ha MUKPOGOH ambyluop u
non-puabTP, TONbKO eCcan OHW abCoNTHO cyxue. Bnara
MOXeT CTaTb NPUUYNHOW NOMeX 1 NMOoBpeXAeHNs Kancions.

5. TpucoeanHANTe MUKPOPOH TONBKO K MUKPOPOHHBLIM BXO-
aM 1 610KkaM NUTaHWs, KoTopble AatoT GpaHTOMHOe nuTa-
Hve 48 B cornacHo IEC 61938.

6. He BCckpblBaliTe KOpPNYC N3jenns camocTosTenbHo. Ha nsge-
NNS, BCKPbITbIE KVEHTaMN CaMOCTOSITE/IbHO, FapaHTUs He
pacnpocTpaHsieTcs.

7. Bce peMOHTHble paboTbl Mopy4alite TONbKO KBanUGULW-
pOBaHHOMY CepBMCHOMY MepcoHasny. PeMOHTHble paboTbl
HeobXxoAMMbI, ecnn nsgenne 6bi10 Kakum-nmbo obpasom
NoBpeX/eHo, ecln B Hero rnonana XuAKoCTb WAN MocTo-
POHHVE MpeAMEeTbI, eC/IV U3genne Nonano nog AoXab Uan
BO BNIaXKHYIO cpegy, He GyHKLVOHMPYeT A0/IKHbIM 06pa3omM
nnu ynano.

8. Mcnonb3yiite n3genve ToNbKO C CObMOAEHWEM YCNOBUI
3KCNAyaTaumy, YKas3aHHbIX B TEXHUYECKMX XapaKTepucTu-
Kax.

9. [epes BKNOUEHNEM V3LVt AOXKANTECH €70 aKKNIMMaTn3a-
LMW 0 TemnepaTypbl OKPYXatoLLel cpesbl.

10. He BKkAtoyaliTe Usgenune, eciv OHo 6bII0 NOBPEXAEHO Npu
TPaHCMOPTUPOBKe.

11. Bcerga npoknajbiBaiite kabenv TaK, YTo6bl MCKIOUNTE BO3-
MOXHOCTb CMOTbIKaHNS.

12. ObeperaiiTe n3genve n ero pa3bemMbl OT XNAKOCTENR, a Tak-
e 3/1eKTPONpPOBOAHbIX NPeAMEeTOB, KOTOpble He TpebytoTcs
ANS 3KCnayaTaumm.

13. [lnA 0UNCTKM He UCMONb3YyiiTe PacTBOPUTENN NN arpeccuB-
Hble UNCTSLLME CpeacTBa.

14. OctopoxHo! OuYeHb BbICOKWIA YpPOBEHb CWUrHana MoxeT
CTaTb MPUYMHONM HapyLLeHWs Cyxa U MoBpeXAeHus Au-
HamukoB! [lepes nNoAKIOYEHVEM UW3AeNNs yMeHbLUUTe
YpPOBeHb TPOMKOCTM Ha MOACOEAMHEHHbIX YCTPOCTBaX
BOCMPOW3BE/AEHMSI, B TOM YMC/Ie 13-33 ONAaCHOCTU akycTuYe-
CKOVi 06paTHOW CBS3N.

Ncnonb3oBaHMe No Ha3HaYeHUo

M3genne npeaHasHa4eHo ANA UCMoJib30BaHWA B MOMeELLEeHUNAX
1 Ha ynuue.

M3genvie paspelueHo UCNoNb30BaTk B KOMMePYeCckuX Liensix.

Ecan Npn NCNoJIb30BaHUW N34enna He CO6J1I'OAaI'OTCﬂ yKasaHu4,
cojepxalumecs B MHCTPYKLUMW MO 3KCn/yaTaunmn, Takoe Ncnosb-
30BaHMe cYnTaeTcd He COOTBETCTBYHOLLNM Ha3Ha4YeHuto.

KomnaHusa Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTW MpuV Henpa-
BUIbHOM O6paLleHnn ¢ n3gennem, a Takxe ¢ AoNoNHUTENbHbI-
MW yCTPOCTBaMW 1 akceccyapamu.

I'Iepep, BBOZOM B 3KCMayaTauuto nsyymte npuMeHMmMble npea-
nncaHMsa 3aKoHoaTe/IbCTBa cBoelt CTpaHbl N CO6ﬂ}OAaVITE nx!

3asBneHNa nsrotoBuTens

FapaHTusa

KomnaHus Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegocrasns-
eT rapaHTVIIo Ha AaHHble U34eNunsa CPOKOM 24 mMecsaua.

[leiicTBylOLLME YCNOBUA MpPeAOCTaBNEHUS TFapaHTUM MOXHO
y3HaTb Ha caiTe www.sennheiser.com nan y anctpmbbrotopa
KomnaHuu Sennheiser.

N3penvie cooTBeTCTBYET Tpe6oBaHUAM Clieflyio-
LLYX HOPMATUBHbBIX AKTOB:

«  [vpekTvia WEEE (2012/19/EC) E /Y

YKa3zaHunsi OTHOCUTE/IbHO YyTUAu3saymm

3Ha4yoK B BM/Je 3a4epKHYTOro MyCOpPHOro KoHTeliHepa Ha 13-
Aenvn, 6aTapeiike/akkymynsaTope (echn NpPUMEHUMO) wu/unun
Ha yrnakoBke yka3blBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYIOLLME U3Aenns
He/b351 BbI6PackIBaTh C 6bITOBLIMY OTXOAaMW, a ClejyeT yTuau-
31MpOBaTb OTAE/IbHO MO UCTEYEHUN CPOKa UX CyXbbl. Mpun yTn-
M3aumn ynakoBku cobnitojalite NpeanncaHns CBoei CTpaHbl
OTHOCWTENbHO COPTMPOBKM OTXOA0B. HeHagnexallas yTuamsa-
LMS yNakoBOYHbLIX MaTEPUANOB MOXET HaHeCcTV Bpej Baluemy
3/10pPOBbLIO 1 OKpYXatoLLieli cpeje.

Llensto pasgensHoro cbopa npulIeAnX B HErOAHOCTb 3N1eK-
TPONpPVOOPOB W 3M1EKTPOHHBIX YCTPOICTB, GaTapeek/akKymy-
NATOPOB (€C/I NPVMEHNMO) 1 YNaKOBKM SBASETCH CTUMYNNPO-
BaHVe MOBTOPHOrO WMCMO/bL30BaHNA 1 NepepaboTky, a Takxe
npeAoTBpaLLeHNe HeraTVBHOro BO3/JeNCTBMS Ha Balle 340p0-
BbE U OKpyXaloLLyt cpedy, Hanpumep, BCIeACTBME BbICBO6O-
XAEHWSA MOTEHLMaNnbHO ONacHbIX BELLeCTB, COAepXaLnxca B
nsgenunax. Caasaiite 31eKTPONPUGOPbI, 31EKTPOHHbIE YCTPOIA-
CTBa, 6aTaperikmn 1 akkyMynsTopbl, OTCIYXXMBLUVE CBOV CPOK, Ha
nepepaboTKy A1 MOBTOPHOrO CMNO/b30BaHNA MaTepuanos, 13
KOTOPbIX OHV U3rOTOB/IEHBI, 1 NPEAOTBPALLEHNS 3arpasHeHus
OKpYy>atoLLei cpespbl.

Ecnn 6aTapeiikn/akkyMynsiTopbl MOXHO W3BfleUb W3 YCTPOii-
CTBa, He paspyLlas ero, Bbl 0653aHbl CAaTh VX Ha yTUAU3aLM0
OTAENbHO (yKasaHWs No 6e3onacHoMy 13BneyeHuto 6atapeek/
aKKyMy/IiTOPOB CM. WHCTPYKLMW MO 3KCnayaTaumn Usgenvs).
Cobntogalite 0Ccobyt0 OCTOPOXHOCTb C baTapelikamum/akkymy-
natopamu, CojepxallyiMu ANTUIA, MOCKONBKY C HUMUK CBA3a-
Hbl 0CO6ble PUCKW, HaMpMMep OMacHOCTb BO3ropaHWs W/vau
OMacHOCTb MPOrNaThbiBaHUA A8 MUHMWATIOPHBIX 3/1E€MEHTOB
nutaHus. MpegoTepallaiite nonajaHve 6atapeek B OTXOAbI,
HaCKONbKO 3TO BO3MOXHO: WCMONb3yliTe 6aTapelikn C ysenu-
YeHHbIM PecypcoM U akkyMynsTopbi.

JlononHUTeNbHbIe CBEAEHUS 06 YTUAM3aALMK 3TUX U3AeNunii
MOXHO MONYUYNTb B MyHULMNANbHBIX OpraHax, MecTHbIX MyH-
KTax npvieMa BTOPCbIPbS 1 Y NapTHepoB Sennheiser B Baluem
pervoHe. SneKTPonpu6opbl WAN 3NEKTPOHHbIE YCTPOICTBA
MOXHO Takke BO3BpalLaTb AUCTPUELIOTOPaM, KoTopble 6epyT
Ha cebs o6a3aTenbCTBa MO 06paTHOM Npuemke. Cobntogas 3Tn
yKa3aHusi, Bbl jeflaeTe BaXKHbll BKaj B COXpaHeHVe OKpy>Kato-
LLieid cpebl ¥ 3aLLMTY 30POBbS OKPY>KAIOLLMX BaC NtOAEN.

EC peknapaumsa cooTBeTCTBUSA

* [JwnpekTtnsa RoHS (2011/65/EC)

«  [wnpekTtnea no SMC (2014/30/EC)

MONHBIN TEKCT 3asABNEHNA O COOTBETCTBUM CTaHZapTam EC
MOXHO HaliTK B UHTEPHETE No ajpecy:
www.sennheiser.com/download
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SPECIFICATIONS

MKE 40-EW MKE 40-4

Frequency response

40 - 20,000 Hz

Transducer principle

pressure gradient transducer

Pick-up pattern cardioid
Sensitivity 42 mV/Pa + 2.5 dB (1 kHz)
Rated impedance ca.3kQ

Min. terminating impedance 15 kQ

Dimensions

2 12 mm, length: approx. 26 mm

Equicalent noise level:

New Zealand

COMPLIANCE A-weighted 27 dB
CCIR-weighted 37dB
Max. SPL at 1 kHz 118 dB
Europe
c € Cable length approx. 1.1 m approx 1.6 m
Applicable to ew G3/ew G4/ew D1/ SK 50/SK 250/SK 6000/
UK UK SpeechLine DW/XSW SK 9000/SK 2000/SK 5212
CFI Connector lockable 3.5 mm jack 3-Pin connector
China n
®©
POLAR PATTERN
Australia / iz

Vietnam

K& tir ngay 1 thang 12 ndm 2012, cac san

pham dugc sdn xudt bdi Sennheiser tuan

tha Thong tu 30/2011/TT-BCT quy dinh vé
gidi han cho phép d6i véi mot sé chat doc
hai trong cac san pham dién va dién tur.
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In the box

" 3.5 mm jack plu
or J plug

(B)

3-Pin connector

Clip
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